— 1920-1929 — Karl Renner Német Ausztria, csodalatos orszag kezdetii verse,
— 1929-t61 — Ottokar Kernstock szerezte Osztrak hazafias dal,
— 1946-t6l — Pauly von Preradovic Hegyek orszaga, folyovizek orszaga c. kolteménye.

A kozép-eurdpai himnuszok szovege és/vagy zenéje nemegyszer az egyik orszagbol a
masikba vandorol: a Hej, szlavok 1860-ig a szlovének himnuszaként szolgalt, majd 1964-
ben a jugoszlav himnusz része lett. A Nem veszett még Lengyelorszag némi valtoztata-
sokkal az ukran himnuszban ¢és a legutols6 jugoszldv himnuszban bukkant fel. Haydn
csaszari himnusza lett a német himnusz dallama.

A himnusz, a himnikus ének 6srégi miifaj: mar a sumér-akkad vilagban azonositottak,
ismerték az dszovetségben, az antik Gordgorszagban, gdrdog mintak nyoman Rémaban
is. A kereszténység liturgidiban zsoltar formajaban éltek tovabb a himnuszok. A huma-
nizmus ¢és a barokk koraban ismét vildgiasodni kezdett e miifaj.
az ,esztétikumtol”, hogy ,,hatartalanok”. A ,,hatartalan” csak a ,,végtelenhez” és a ,,rop-
panthoz” illeszthetd. A ,,roppant” jelzot ugyanakkor hol vonzonak, hol pedig taszitonak
tartjak.

A himnuszok magasztossaga a zene €s a szoveg magatol értetddo tartozéka. Ebbe a
magasztossagukba a himnuszok késébb mintegy ,,belefagytak™, s az esztétika szférajabol
atkertiltek az ,,allami-politikai” szféraba. Ek6zben megbrizték magukban a monumenta-
litas (,,roppantsag”) jegyeit.

Mig a francia és az amerikai himnusz a nemzeti magatolértetddés és politikai dntudat,
az individualis szabadsag és dllami szuverenitas megnyilvanulasa, addig a kdzép-eurdpai
himnuszok a kollektiv identitas iranti vagyat tematizaljak. Benniik a tények és a vagyak
kozotti ellentmondas érhetd tetten. A cseh és a szlovak himnusznak, de a lengyelnek és a
magyarnak is, egyarant jellemzdje a bizonytalansag. A cseh himnuszban ez a legelejétol
fogva kifejezdédik (,,Hol a hazdm?”), a szlovak himnuszbdl pedig azt sem lehet megtud-
ni, hogy ki ellen iranyul a benne levo buzditas, a villamok ellen-e (ony) vagy bizonyos el-
lenség ellen (oni).

Futala Tibor

A szlovakiai romisztika attekintése

Mann, Arne B.: Prehl’ad romistiky na Slovensku. = Slovensky narodopis, 50. roc¢. 2002. 3—4. no. 421-430. p.

Szlovakia lakossaganak 5,7%-a roma, ami tobb mint 300 ezer f6t jelent. Vannak azonban,
akik kétségbe vonjak ezt a hivatalos adatot, négy usque Gtszazezerre teszik a szamukat.
A romak a szlovakokhoz és a tobbi nemzetiség tagjaihoz képest is — antropologiai jegye-
ikkel, nyelviikkel és tarsadalmi statusukkal (marginalis voltukkal) egyarant —a ,,massag”
kategoériajaba tartoznak. A torzslakossag bizalmatlan veliik szemben, ha ugyan nem (4l-
talaban rejtett modon) ellenséges.

A szlovakiai romisztikai irodalom (a roluk és az altaluk létrehozott szépirodalmon ki-
viil) meglehetsen gazdag. Rola két bibliografia is tajékoztat, am.:

Pellar, Ruben: Bibliografie romistické literatury. [A romisztikai irodalom bibliografia-

ja.] Olomouc, 1994, Univerzita Palackého. 139 p.
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Farah, Valéria: Romovia v literatire (1945-1999). Vyberova bibliografia. [Romak az
irodalomban: 1945-1999. Valogatott bibliografia.] Kosice, 2000. Krajska $tatna
kniznica. 128 p.

Ezek a bibliografiak teszik lehetévé, hogy az alabbi attekintésben eltekintsiink a fel-
emlitett cimek eredetiben valo kozlésétdl, illetve hogy csak a majdnem 250 éves termés
legjelentésebb szerzoire és miveire hivjuk fel a figyelmet.

Sokaig azt hitték, hogy a romak Egyiptombol szarmaznak, mivel ,,kis Egyiptom her-
cegeinek” adtak ki magukat. Vali Istvan, a Révkomarom melletti Almas kozség tisztele-
tese szOgyijtésébol kiindulva H. M. G. Grellmann (1787) mutatott ra indiai eredetiikre.
O ekozben a Wiener Anzeigen 1763. évfolyamara is forrasként utal, amelyben Samuel
Augustini ab Hortis szepességi evangélikus tiszteletes 39 folytatasban tudodsitott a ma-
gyarorszagi ciganyokrol. (Sokaig lappangott ez a folyoirat, a 90-es évek elején a pozso-
nyi Egyetemi Kényvtarban Viera Urbancova talalt rd. Azota német—szlovak valtozatban
ki is adtak, s mint ilyen mai kutatok szamara is fontos forrasul szolgal.)

Az 1893. évi magyarorszagi ciganyOsszeiras természetesen Szlovakia mai teriiletén élt
ciganysagot is felolelte; adatgazdagsaga folytan ugyancsak megdrizte forrasértékét. A 19.
szazadban f6leg nyelvészeti kutatdsokat végeztek a romisztika teriiletén (Ihnatko Gyorgy,
Antoine Kalina, Pavol Lichner, Rudolf von Sowa, Jozsef f6herceg), amelyek a két vilag-
habort kdzott sem maradtak abba. Ekkor a néprajzi kutatasok is mindinkabb polgarjogot
nyertek.

1945 utén Gjult érdeklédés nyilvanult meg a romak irant. A kommunista part uralta al-
lam azonban deformalta ezt az érdeklddést azzal, hogy a népcsoportot szocialis problé-
maként kezelte, nem vagy alig ismerte el sajatos kiilonvalosagat, s mindendron integral-
ni akarta a torzslakossagba, aminek igazi eredménye nem lett.

A kutatok kényszeriiségbdl, nemegyszer erdszaktol tartva vették csak at a hatalom roma-
politikai parancsolatait, s megprobaltak legalabb ,.kendézve” elmondani az igazsagot, azt
ti., hogy a romak kiilon etnikai csoport, amelynek kiilon nyelve, szokasrendszere, életvitele
stb. van. Igy jart a korszak legjelesebb kutatoja, Emilia Horvathova-Cajankova
(1931-1996) is, aki 21 évesen elsoként végzett a romak vonatkozasaban néprajzi-szociold-
giai kutatomunkat. Az 6 tanulmanyait a hivatalos kritika ledorongolé modon fogadta, ugy-
hogy 1964-ben kiadott— Ciganyok Szlovakiaban cimii—monografidjaban kénytelen volt bi-
zonyos kovetkeztetéseket a hatalom szajaizéhez igazitani. Rajta kiviil ebbdl az idészakbol
Zdénka Jamnicka-Smerglovat, Anna Jurovat, Eva Davidovat, Ctibor Ne&ast kell megemli-
teni azzal, hogy az 6 munkassaguk atnyulik a ,,barsonyos forradalom” utani iddszakra is.

Akommunista Csehszlovakiaban ,,j utakra” késziilédve a romakutat6 szakemberek 0j-
ra és ujra kisérletet tettek a problematika érdemi felvetésére ¢s kezelésére (Praga, illetve
Vychodna 1986, ahol Viliam Gruska el6szor mondta ki nyilvdnosan, hogy a romak 6nallo
etnikumot alkotnak, s ennek az etnikumnak sajat térténete, nyelve és kultiraja van).

1988-ban a Slovensky narodopis els6 szama tobb mint 20 romisztikai kozleményt pub-
likalt. Itt, akarcsak az 1992. évi, Ismeretlen romdk c. gyijteményes kotetben gyakorlati-
lag mindenki szerepelt, akinek romisztikai érdeklodése elérte a tudomanyossag szintjét.

Orvendetes, hogy az Akadémia néprajzi, tirsadalomtudomdnyi és térténeti intézeté-
ben, valamint szlovakiai és cseh egyetemeken azdta is intenzivebbé valt a romakutatas,
megindultak a szotar- és a tankonyvkiadasi munkalatok. Ennek ellenére nem valamennyi
publikaciot fogadott elismerés. Példaul A. B. Mann Roma térténelem (2000) c. tankdny-
ve volt az els6 olyan konyv, amelyet a Szlovak Koztarsasagban betiltottak nem minden-
kinek tetsz0 szemlélete és Onkényesnek tartott adatkdzlése miatt. (A cseh nyelvii valtozat-
tal nem esett meg ez a kellemetlenség.)





